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Israele parli
anche con chi
vuole
distruggerci

DAVID GROSSMAN

OMElevolpidelraccontobi-
‘ blico di Sansone, legate per
la coda a un’unica torcia in
fiamme, cosl noi e i palestinesi ci
trasciniamo 'un I’altro, malgrado
la disparita delle nostre forze. E
anche quando tentiamo di stac-
carcinonfacciamo che attizzare il
fuocodichielegatoanoi-ilnostro
doppio,lanostratragedia—eilfuo-
co che brucia noi stessi. Per que-
sto, in mezzo all’esaltazione na-
zionalista che travolge oggi Israe-
le, non guasterebbe ricordare che
anche quest'ultima operazione a
Gaza, in fin dei conti, non & che
una tappa lungo un cammino di
violenza e di odio in cui talvolta si
vince e talaltra si perde ma che, in
ultimo, ci condurra alla rovina.
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ssieme al senso di
soddisfazione per il
riscatto dello smacco
subito da Israele nel-
la seconda guerra del Libano
faremmmo meglio ad ascoltare
la voce che ci dice che il suc-
cesso di Tsahal su Hamas non
¢laprovadecisivachelo Stato
ebraicohaavutoragioneasca-
tenare una simile offensiva
militare, e di certo non giusti-
fica il modo in cui ha agito nel
corso diquesta offensiva. Tale
successo prova unicamente
cheIsraele &€ molto piuforte di
Hamas e che, all’occasione,
pud mostrarsi,amodosuo, in-
flessibile e brutale.

Allo stesso modo il successo
dell’operazione non harisolto
le cause che 'hanno scatena-
ta. Israele tiene ancora sotto
controllo la maggior parte del
territorio palestinese e non si
dichiara pronto a rinunciare
all’occupazione e alle colonie.
Hamas continua a rifiutare di
riconoscere |'esistenza dello
Stato ebraico e, cosi facendo,
ostacola una reale possibilita
didialogo. L' offensiva di Gaza
non ha permesso di compiere
nessun passo VEerso un vero
superamento di questi osta-
coli. Al contrario: i morti e la
devastazione causatidalsrae-
le cigarantiscono cheun’altra
generazione di palestinesi
crescera nell'odio e nella sete
di vendetta. Il fanatismo di
Hamas, responsabile di aver

valutato male il rapporto di
forza con Tsahal, sara esacer-
bato dalla sconfitta, intasera i
canali del dialogo e compro-
mettera la sua capacita diser-
vire i veri interessi palestinesi.

Ma quando 1'operazione
sara conclusa e le dimensioni
dellatragediasarannosottogli
occhiditutti(al punto che, for-
se, per un breve istante, anche
isofisticati meccanismi di au-
togiustificazione e dirimozio-
ne in atto oggi in Israele ver-
ranno accantonati), allora an-
chelacoscienzaisraelianaap-
prendera una lezione. Forse
capiremo finalmente che nel
nosfro comportamento c’'é
qualcosa di profondamente
sbagliato, di immorale, di po-
co saggio, che rinfocola la
fiammache,divoltainvolta, ci
consuma.

E naturale che i palestinesi

non possano essere sollevati
dalla responsabilita dei loro
errori, dei loro crimini. Un at-
teggiamento simile da parte
nostra sottintenderebbe un
disprezzo e un senso di supe-
riorita nei loro confrornti, co-
me se non fossero adulti co-
scienti delle proprie azioni e
deiproprisbagli. Ein-
dubbiochelapopola-
zione diGazasiastata
“strozzata” da Israele
maavevaasuadispo-
sizione molte vie per
protestare e manife-
stare il suo disagio ol-
tre aquelladilanciare
migliaia di razzi su ci-
vili innocenti. Questo
non va dimenticato.
Non possiamo perdo-
nare i palestinesi,
trattarliconclemenza
come se fosse logico
che, nei momenti di
difficolta,illoro unico
modo direagire, qua-
siautomatico, sia il ri-
corso allaviolenza.

Ma anche quando i
palestinesi si com-
portano con cieca ag-
gressivita —con atten-
tati suicidi e lanci di
Qassam - Israele ri-
mane molto piu forte
diloro e ha ancora la
possibilita di influen-
zare enormemente il
livello di violenzanel-
la regione, di mini-
mizzarlo, di cercare di annul-
larlo. Larecente offensivanon
mostra perd che qualcuno dei
nostri vertici politici abbia
consapevolmente, e respon-
sabilmente, afferrato questo
punto critico.

Arrivera il giorno in cui cer-
cheremodicurare le ferite che
abbiamo procurato oggi. Ma
quel giorno arrivera davvero
se non capiremo che la forza
militare non pud essere lo
strumento con cui spianare la

nostra strada dinanzi al popo-
lo arabo? Arrivera se non assi-
mileremo il significato della
responsabilita chegliarticola-
ti legami e i rapporti che ave-
vamo in passato, e che avremo
infuturo, conipalestinesidel-
la Cisgiordania, della striscia
di Gaza, della Galilea, ci im-
pongono?

Quando il variopinto fumo
deiproclamidivittoriadeipo-
litici si dissolvera, quando fi-
nalmente comprenderemo il
divario tra i risultati ottenuti e
cio che ciserve veramente per
condurre un’esistenza nor-
male in questa regione, quan-
doammetteremo che uninte-
ro Stato si & smaniosamente
autoipnotizzato perché aveva
unestremobisognodicredere
che Gaza avrebbe curato la fe-
rita del Libano, forse paregge-
remoiconticonchi, divoltain
volta, incita 'opinione pub-
blicaisraelianaall’arroganzae
al compiacimento nell’'uso
delle armi. Chi ci insegna, da
anni, adisprezzare lafede nel-
la pace, nella speranza di un

trebbe contribuire alla nostra
sicurezza molto pill di centi-
naia di aerei che sganciano
bombesullecittaesuiloroabi-
tanti. Parlare con la consape-
volezza, natadallavisionedel-
le recenti immagini, che la di-
struzione che possiamo pro-
curarciavicenda, ognipopolo
amodo suo, & talmente vasta,
corrosiva, insensata, che se
dovessimo arrenderci alla sua
logica alla fine ne verremmo
annientati.

Parlare, perché cio che e av-
venuto nelle ultime settimane
nella striscia di Gaza ci pone
davanti a uno specchio nel
quale si riflette un volto per il
quale, se lo guardassimo dal-
I'esternoosefossequellodiun
altro popolo, proveremmo or-
rore. Capiremmo chelanostra
vittorianonéunaveravittoria,
che la guerra di Gaza non ha
curato la ferita che avevamo
disperatamente bisogno di
medicare. Al contrario, ha ri-
velato ancor pilt i nostri errori
di rotta, tragici e ripetuti, e la
profondita della trappola in

cambiamento nei rapporti cuisiamo imprigionati‘

con gli arabi. Chi ci convince
che gli arabi capiscono solo il
linguaggio della forza ed &
quindi quello che dobbiamo
usare con loro. E siccome lo
abbiamo fatto per cosi tanti
anni, abbiamo dimenticato
che ci sono altre lingue che si
possono parlare con gli esseri
umani, persino con nemici
giurati come Hamas. Lingue
che noiisraeliani conosciamo
altrettanto bene di quella par-
lata dagli aerei da combatti-
mento e dai carri armati.

Parlare con i palestinesi.
Questa deve essere la conclu-
sione diquest’ultimo round di
violenza. Parlare anche con
chinon riconosce il nostro di-
ritto di vivere qui. Anziché
ignorare Hamas faremmo be-
ne a sfruttare la realta che si &
creataperintavolaresubitoun
dialogo, per raggiungere un
accordo con tutto il popolo
palestinese. Parlare per capire
che la realta non & soltanto
quella dei racconti a tenuta
stagna che noi e i palestinesi
ripetiamo anoistessidagene-
razioni. Raccontineiqualisia-
mo imprigionati e di cui una
parte non indifferente & costi-
tuita da fantasie, da desideri,
da incubi. Parlare per creare,
in questarealtaopacae sorda,
un’alternativa, che, nel turbi-
nedellaguerra, nontrovaqua-
sipostonésperanza, e neppu-
re chicreda in essa: la possibi-
lita di esprimerci.

Parlare come strategia cal-
colata. Intavolare un dialogo,
impuntarsi per mantenerlo,
anche a costo di sbattere late-
sta contro un muro, arche se,
sulle prime, questa sembra
un’opzione disperata. Alungo
andare questa ostinazione po-

Traduzione di A. Shomroni

ISRAELE PARLICONHAMAS

Ritaglio

stampa ad uso esclusivo

del destinatario, non

riproducibile.

www.ecostampa.it

084806



